
РЕШЕНИЕ

№ 292
гр. гр. Червен бряг, 10.09.2023 г.

В ИМЕТО НА НАРОДА

РАЙОНЕН СЪД – ЧЕРВЕН БРЯГ, ТРЕТИ ГРАЖДАНСКИ СЪСТАВ,
в публично заседание на осми септември през две хиляди двадесет и трета
година в следния състав:

 Председател: Йохан М. Дженов

при участието на секретаря ВЕСЕЛКА ИВ. ВЕЛЧЕВА
като разгледа докладваното от Йохан М. Дженов Гражданско дело №
20234440100844 по описа за 2023 година
на Червенобрежки Районен съд на основание данните по делото и закона, за да се произнесе
взе предвид следното: Производството е по чл. 50 от Семейния кодекс във вр. с чл.330 от
ГПК
    Районен съд Червен бряг е сезиран с молба от С. Р. К., ЕГН ********** от гр. Койнаре,
обл. Плевен, ул. „*** и С. Д. *** ЕГН ********** от гр. Койнаре, обл. Плевен, ул. „***, с
искане съдът при условията на чл.51, вр. с чл.50 от СК да постанови решение и прекрати
сключения между тях граждански брак по взаимно съгласие, без да изследва мотивите им за
това решение. Изразили са становище по основните елементи на споразумението по чл.51 от
СК, което представят писмено пред съда.
    В съдебно заседание молителите се явяват лично и заявяват, че поддържат молбата си.
Молят съда да допусне развод по взаимно съгласие и да одобри постигнатото споразумение.
    Съдът като обсъди събраните по делото доказателства поотделно и в тяхната
съвкупност и като взе предвид становищата  и доводите на страните, приема за
установена следната фактическа обстановка: Молителите са легитимирани страни в
процеса, видно от оригинал на удостоверение за сключен граждански брак №
107113/16.08.2008 г. съставен от длъжностно лице по гражданско състояние при кметство
Койнаре, община Червен бряг.
    Не се спори между страните, че брачните им отношения са непоправимо разстроени.
    Безспорно е и обстоятелството, че от брака си имат родено едно дете – ***. с ЕГН
**********, родена на ***.
    Спорно по делото е дали представеното споразумение между страните отговаря на
изискванията на закона.
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    Съгласно задължението си да не издирва мотивите и причините, поради които съпрузите
са постигнали съгласие за развод, съдът подложи на преценка само обстоятелството налице
ли е сериозно и непоколебимо съгласие между тях за развод, като единствено основание за
допускане на развода по чл. 50 ал. 1 от СК.
    В хода на съдебното производство, след като изслуша съпрузите съдът прие, че това
основание е налице, съгласието им за развод е както сериозно, така и непоколебимо и не
страда от пороци на волята - заплашване, принуда, грешка, измама, насилие, крайна нужда.
    Пред съда съпрузите декларираха взаимно, сериозно и непоколебимо съгласие за развод.
Съдът се увери в сериозността на това съгласие от декларирането му два пъти пред съда – и
при подаване на молбата за развод и в съдебно заседание, когато съпрузите се явиха и
решително пред съда потвърдиха своето решение. Съгласието им за развод, демонстрирано
пред съда двукратно не е обусловено от подателите, видно от тяхното изявление пред съда.
Същото има задължително изискуемата писмена форма – с писмена молба, подписана от
двамата съпрузи.
    Тази сериозност съдът установи и от наличието на споразумение относно последиците от
развода. Съдът непосредствено възприе, че съпрузите са обсъждали и са съгласували
помежду си клаузите на споразумението.
    Налице е и необходимата допълнителна предпоставка за допускане на развод  по чл. 50 от
СК – споразумение по чл. 51 от СК.
    При проверка на неговата законосъобразност и целесъобразност съдът прие за установено,
че същото, след направените уточнения в о.с.з. е пълно – съдържа всички клаузи, относно
всички задължителни въпроси, посочени в чл. 51 ал. 1 от СК; не противоречи на закона и
морала; интересите на детето са изцяло защитени. Същото урежда основните последици от
развода. Не се установи в хода на съдебното дирене при поддържане на споразумението
пред съда, че някой от двамата съпрузи декларира съгласие по споразумението по чл.51 ал.1
от СК при порок на волята – заплашване, принуда, грешка, измама, насилие, крайна нужда.
При горните доводи съдът прие, че молбата за развод по чл.50 от СК на съпрузите, молители
в настоящото производство следва да бъде уважена и бъде допуснат развод помежду им,
като бъде утвърдено и постигнатото между тях споразумение по чл. 51, ал. 1 от СК.
    По разноските: При този изход и съгласно Тарифата за заплащане такси събирани от
съдилищата по реда на ГПК, съпругата, следва да бъде осъдена да заплати окончателна
държавна такса от 40,00 лв., като се приспадне първоначално внесената от съпруга такава в
размер на 25,00 лв. и държавна такса върху размера на дължимата издръжка в размер на
140.40 лв.
    Водим от горното съдът,

РЕШИ:

    Допуска на основание чл. 50 от СК развод по взаимно съгласие между С. Р. К., с ЕГН
**********, адрес гр. Койнаре, обл. Плевен, ул. „*** и С. Д. *** с ЕГН **********, адрес
гр. Койнаре, обл. Плевен, ул. „***, като ПРЕКРАТЯВА сключения помежду им с акт №
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107113/16.08.2008 г. съставен от длъжностно лице по гражданско състояние при кметство
Койнаре, Община Червен бряг граждански брак.
    Одобрява постигнатото между С. Р. К., с ЕГН ********** и С. Д. *** с ЕГН **********
споразумение по чл.51, ал. 1 от СК за прекратяване на брака, определяне местоживеенето на
роденото от брака дете, упражняването на родителските права, личните контакти с
родителите и издръжката му и уреждане на личните и имуществените отношения помежду
им, при следните условия:
    Упражняването на родителските права  върху роденото от брака непълнолетно дете
***., с ЕГН ********** ще се поделя по равно между двамата родители- законни
представители – майка С. Д. *** с ЕГН ********** и баща С. Р. К., с ЕГН ********** по-
равно, като се определя местоживеене на детето при бащата на адрес: гр. Койнаре, обл.
Плевен, ул. „***. Във връзка с интересите на детето и решението за упражняване на
родителски права съвместно, съпрузите определят своето местожителство разделно, а
именно: Бащата С. Р. К. с ЕГН ********** ще продължи да ползва и обитава семейното
жилище, находящо се в гр. Койнаре, общ. Червен бряг, ул.*** собственост на дъщеря му.
Майката С. Д. *** с ЕГН ********** ще живее на ул. „***, г. Койнаре, общ. Червен бряг.
Относно пребиваването на дъщеря им ***., с ЕГН ********** страните имат предвид
изричното и многократно заявяваното желание на детето, съгласието й и интереса да има
равностойно и равновременно общуване, както с майката, така и с бащата. Страните
заявяват, че въпреки раздялата са установили по между си спокойни отношения. Близостта
на жилищата на двамата родители едно спрямо друго в едно населено място, през няколко
улици едно от друго осигуряват кратки и редуващи се периоди на престой при бащата и при
майката.
    ПРЕБИВАВАНЕ НА ДЕТЕТО В УЧЕБНО ВРЕМЕ: През седмицата на учебно време на
*** ще живее: От неделя вечерта (18:00 часа) до петък (край на училищните занятия) – при
баща си С. К.. От петък (край на училищните занятия) до неделя вечер (18:00 часа) – при
майка си С. ***. Ако единия родител отсъства повече от 7 дни и поради това дететео не
може да е при него, то ще пребивава при другия родител.
    ЛАГЕРИ, ЕКСКУРЗИИ, ЗЕЛЕНИ УЧИЛИЩА И ДР. ПОДОБНИ: Пребивавания на *** в
лагери, участието й в екскурзии, зелени училища и други подобни, организирани от
училището или от други образователни институции, които той посещава самостоятелно, не
променят правилата за местоживеене в учебно време, нито дават на родителеи С. К. и С. ***
право на компенсация на времето, през което детето *** не е била при съответния родител
поради пребиваването му на лагер, екскурзия, зелено училище или друго подобно
мероприятие.
    ОФИЦИАЛНИ ПРАЗНИЦИ И ИНЦИДЕНТНО НЕУЧЕБНИ ДНИ: Официалните празници
и инцидентно неучебни дни , ако са с продължителност до два последователни дни , не
влияят на разпределението на местоживеенето в учебно време. Ако официалните празници 
/инцидентно неучебни дни/ непосредствено предшестват  или следват събота и неделя, като
по този начин продължителността им става три или повече последователни дни (дълъг
уикенд), детето ги прекарва с онзи родител, при когото следва да е в съответните събота и
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неделя. Това правило важи само доколкото родителят и детето прекарват съответното време
извън Койнаре. Ако са в гр. Койнаре важат общите правила за учебно време.
    ЛИЧНИ ПРАЗНИЦИ НА ДЕТЕТО *** К.: На личните празници на детето (рожден ден,
завършване на училище, открити уроци и др.) двамата родители се стремят да бъдат заедно с
него за максимално дълго време през съответния ден.
    ЛИЧНИ ПРАЗНИЦИ НА БЛИЗКИ НА ДЕТЕТО: На личните празници на всекиго от
родителите си празнуващият има право да бъде с детето, включително и в нощта,
следващата празника.
    ВЕЛИК ДЕН, КОЛЕДА, НОВА ГОДИНА: По време на Великденските, Коледните и
Новогодишните празници на двамата родители се стремят да бъдат заедно с детето ***, поне
по половин ден за целия период от празниците. По време на  Великденските, Коледните и
Новогодишните празници детето прекарва поне по един ден с всекиго от двамата си
родители. Независимо от предшестващите правила Великденските, Коледните и
Новогодишните празници се разделят по съгласие между двамата родители, като родителят,
който е с детето на Бъдни вечер срещу Коледа предоставя на другия родител правото той да
е с детето на 31ви декември срещу 01 януари. Последния родител на свой ред предоставя на
другия родител правото да е с детето в нощта на Велика събота срещу Великден.
    Предходните правила не важат, ако за целия период на празниците по общо съгласие на
родителите е заминал извън гр. Койнаре с единия от родителите си. В този случай другия
родител има право да вземе детето непосредствено на следващия празник (Великден, Коледа
или Нова година) със себе си извън Койнаре, без да иска съгласието на другия родител.
    При непостигане на съгласие Бъдни вечер срещу Коледа се урежда съобразно правилата
за учебното време, а другия родител има правото независимо от тези правила да бъде с
детето на 31 ви декември срещу 01 ви януари.
    ВАКАНЦИИ И ДРУГИ ПРОДЪЛЖИТЕЛНИ НЕУЧЕБНО ПЕРИОДИ: Под „ваканция“ се
разбира неучебно време с продължителност повече от пет последователни дни, доколкото за
него няма специална уредба в това споразумение. Местоживеенето на детето през
ваканциите се разпределя поравно между двамата родители. Времето, което детето по
съгласие на двамата родители не прекарва при никого от тях двамата ( а напр. със свои баба,
дядо и други близки или трети лица), се приспада от общата продължителност  на
ваканциите, подлежаща на равно разпределение между майката и бащата. Независимо от
това всеки родител през всяка от малките ваканции може да вземе със себе си детето *** за
период до седем дни при пътуване извън Койнаре. За летните ваканции важат празвилата за
учебно време. Независимо от това всеки родител през лятото може да вземе със себе си
детето *** за период до двадесет дни при пътуване извън Койнаре. Правилата за ваканциите
се прилагат съответно и при други непредвидени неучебни периоди.
    КУЛТУРНИ И СОЦИАЛНИ СЪБИТИЯ: Всеки от родителите има право да вземе детето
със себе си на културно или социално събитие(концерт, гости и др.), независимо, че по
времето на събитието детето, следва да е при другия родител съгласно правилата за
местоживеене през учебно време. За желанието си родителят-инициатор уведомява другия
родител поне пет дена предварително.
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Съдия при Районен съд – Червен Бряг: _______________________

    ДОБРОСЪВЕСТНОСТ НА УПРАЖНЕНИЕТО НА ПРАВАТА: Правата на двамата
родители относно местоживеенето на *** се упражняват с максимална грижа и
добросъвестност, при предпочитане на интересите на детето, като интересите на
образованието му надделяват н интересите на забавлението му. Ако единия от родителите не
може да упражни правата си във връзка с местоживеенето на детето за значителен период от
време( седмица или повече), вкл. и поради ваканционни прекарвания с другия родител, това
следва добросъвестно да се компенсира от другия родител по подходящо време и начин,
наведнъж или на части. Тази компенсация обаче не може да променя нито съществено, нито
дълготрайно режима на местоживеене в учебно време. Извън периодите на учебно време се
съобразява и взема предвид желанието на детето. При промяна на местоживеенето на някого
от родителите той следва да осигури на детето *** равноценни на досегашните му условия
на живот и стандарт. Инцидентно или трайно отклонение на правилата по това
споразумение нито създава ново правило, нито дерогира правилата по това споразумение,
които не са били спазени.
    Страните заявяват, че са постигнали споразумение по между си детето *** да
ПРЕБИВАВА равновременно, както при бащата, така и при майката. На осн чл. 59, ал.1 от
СК страните се споразумяват родителските права да се упражняват от двамата като негови
родители, по тяхно общо съгласие. Всеки от родители може самостоятелно да упражнява
принадлежащите и на двамата родители права, вкл. и тези по чл. 129 и чл. 130 СК., като в
този случай има задължението по чл. 123, ал. 1 СК.
    СЕМЕЙНОТО ЖИЛИЩЕ: Семейното жилище в общ. Червен бряг, гр. Койнаре, на ул.
„*** което е собсвтеност на непълнолетната ***. след развода ще се ползва само от С. Р. К.
и ***.-неговата дъщеря.
    ФАМИЛНО ИМЕ: След развода съпругата ще носи предбрачното си фамилно име – ***.
    РАЗНОСКИ: Разноските по време на делото се заплащат от молителите, така както са
направени.
    С настоящото споразумение страните заявяват, че прекратяват гражданския брак по
между си при горепосочените условия и заявяват, че нямат претенции един спрямо друг по
повод отношенията си, произтичащи от така прекратеният им граждански брак.
    Осъжда С. Д. *** ЕГН ********** от гр. Койнаре, обл. Плевен, ул. „*** ДА ЗАПЛАТИ по
сметка на Районен съд – Червен бряг, в полза на бюджета на съдебната власт, сумата в
размер на 140.40 лева (сто и четиридесет лева и четиридесет стотинки), представляваща
държавна такса за присъдената издръжка.
    Решението е окончателно и не подлежи на обжалване.
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